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1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

установленными в образовательной программе индикаторами достижения 

компетенций  

 

По итогам освоения дисциплины обучающийся должен достичь следующих результатов 

обучения: 

 
Категория (группа) 

компетенций 

(при наличии ОПК)  

Формируемая 

компетенция 

(с указанием кода) 

Код и наименование 

индикатора достижения 

компетенции  

Результаты обучения по 

дисциплине 
 

Коммуникация УК-4. Способен 

осуществлять деловую 

коммуникацию в устной 

и письменной формах на 

государственном языке 

Российской Федерации 

и иностранном(ых) 

языке(ах) 

ИУК 4.1. Знает: основные 

современные приемы и 

средства устной и 

письменной 

коммуникации на 

государственном языке 

Российской Федерации 

(русском) и 

иностранном(ых) 

языке(ах), используемые в 

профессиональном 

взаимодействии 

Знать:  

основные современные 

приемы и средства устной 

и письменной 

коммуникации на 

государственном языке 

Российской Федерации 

(русском) и 

иностранном(ых) 

языке(ах), используемые в 

профессиональном 

взаимодействии 

ИУК 4.2. Умеет: 

воспринимать, 

анализировать и 

критически оценивать 

устную и письменную 

деловую информацию на 

русском и 

иностранном(ых) 

языке(ах); создавать на 

русском и 

иностранном(ых) 

языке(ах) письменные и 

устные тексты научного и 

официально-делового 

стилей речи 

Уметь:  

воспринимать, 

анализировать и 

критически оценивать 

устную и письменную 

деловую информацию на 

русском и 

иностранном(ых) 

языке(ах); создавать на 

русском и 

иностранном(ых) 

языке(ах) письменные и 

устные тексты научного и 

официально-делового 

стилей речи 

ИУК 4.3. Владеет: 

системой норм русского 

литературного и 

иностранного(ых)  

языка(ов); навыками  

использования языковых 

средств для достижения 

профессиональных целей, 

в том числе ведения 

деловой переписки 

Владеть: 

системой норм русского 

литературного и 

иностранного(ых) 

языка(ов); навыками 

использования языковых 

средств для достижения 

профессиональных целей, 

в том числе ведения 

деловой переписки 

 

2. Цель и место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Дисциплина «Китайский язык» относится к обязательной части. 

Дисциплина изучается на 2 курсе в 3-4 семестрах. 

Цель изучения дисциплины: формирование основных умений и навыков в области 

чтения, орфографии, перевода, восприятия на слух иноязычной речи, грамматического и 

структурного оформления устной и письменной речи.   
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3. Содержание рабочей программы (объем дисциплины, типы и виды учебных 

занятий, учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы обучающихся) 

 

Содержание рабочей программы представлено в Приложении № 1. 

 

4. Фонд оценочных средств по дисциплине 

 

4.1. Перечень компетенций и индикаторов достижения компетенций с указанием 

соотнесенных с ними запланированных результатов обучения по дисциплине. 

Описание критериев и шкал оценивания результатов обучения по дисциплине 

 

УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах 

на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) 

 
Код и 

наименование 

индикатора 

достижения 

компетенции  

Результаты 

обучения по 

дисциплине 
 

Критерии оценивания результатов обучения 

2  

(«Не 

удовлетвори

тельно») 

3 

(«Удовлетвори

тельно») 

4 («Хорошо») 5 («Отлично») 

УК-4. Способен 

осуществлять 

деловую 

коммуникацию 

в устной и 

письмен- ной 

формах на 

государственно

м языке 

Российской 

Федерации и 

иностранном(ых

) языке(ах) 

Знать:  

основные 

современные 

приемы и 

средства 

устной и 

письменной 

коммуникации 

на 

государственно

м языке 

Российской 

Федерации 

(русском) и 

иностранном(ы

х) языке(ах), 

используемые 

в 

профессиональ

ном 

взаимодействи

и 

Фрагментарн

ые знания  

основных 

современных 

приемов и 

средств 

устной и 

письменной 

коммуникац

ии на 

государствен

ном языке 

Российской 

Федерации 

(русском) и 

иностранном

(ых) 

языке(ах), 

используемы

х в 

профессиона

льном 

взаимодейст

вии 

Неполные 

знания  

основных 

современных 

приемов и 

средств устной 

и письменной 

коммуникации 

на 

государственно

м языке 

Российской 

Федерации 

(русском) и 

иностранном(ы

х) языке(ах), 

используемых 

в 

профессиональ

ном 

взаимодействи

и 

Сформированные

, но содержащие 

отдельные 

пробелы знания 

основных 

современных 

приемов и 

средств устной и 

письменной 

коммуникации на 

государственном 

языке 

Российской 

Федерации 

(русском) и 

иностранном(ых) 

языке(ах), 

используемых в 

профессионально

м 

взаимодействии 

Сформированн

ые 

систематическ

ие знания 

основных 

современных 

приемов и 

средств устной 

и письменной 

коммуникации 

на 

государственно

м языке 

Российской 

Федерации 

(русском) и 

иностранном(ы

х) языке(ах), 

используемых 

в 

профессиональ

ном 

взаимодействи

и 

Уметь:  

воспринимать, 

анализировать 

и критически 

оценивать 

устную и 

письменную 

деловую 

информацию 

на русском и 

иностранном(ы

х) языке(ах); 

создавать на 

русском и 

иностранном(ы

х) языке(ах) 

письменные и 

Частично 

освоенное 

умение  

воспринимат

ь, 

анализироват

ь и 

критически 

оценивать 

устную и 

письменную 

деловую 

информацию 

на русском и 

иностранном

(ых) 

языке(ах); 

В целом 

успешное, но 

не 

систематическ

и 

осуществляемо

е умение 

воспринимать, 

анализировать 

и критически 

оценивать 

устную и 

письменную 

деловую 

информацию 

на русском и 

иностранном(ы

В целом 

успешное, но 

содержащее 

отдельные 

пробелы умение  

воспринимать, 

анализировать и 

критически 

оценивать 

устную и 

письменную 

деловую 

информацию на 

русском и 

иностранном(ых) 

языке(ах); 

создавать на 

Сформированн

ое умение  

воспринимать, 

анализировать 

и критически 

оценивать 

устную и 

письменную 

деловую 

информацию 

на русском и 

иностранном(ы

х) языке(ах); 

создавать на 

русском и 

иностранном(ы

х) языке(ах) 
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устные тексты 

научного и 

официально-

делового 

стилей речи 

создавать на 

русском и 

иностранном

(ых) 

языке(ах) 

письменные 

и устные 

тексты 

научного и 

официально-

делового 

х) языке(ах); 

создавать на 

русском и 

иностранном(ы

х) языке(ах) 

письменные и 

устные тексты 

научного и 

официально-

делового 

русском и 

иностранном(ых) 

языке(ах) 

письменные и 

устные тексты 

научного и 

официально-

делового 

письменные и 

устные тексты 

научного и 

официально-

делового 

Владеть: 

системой норм 

русского 

литературного 

и 

иностранного(

ых) языка(ов); 

навыками  

использования 

языковых 

средств для 

достижения 

профессиональ

ных целей, в 

том числе 

ведения 

деловой 

переписки 

Фрагментарн

ое 

применение 

навыков 

владения 

системой 

норм 

русского 

литературног

о и 

иностранног

о(ых) 

языка(ов); 

навыками  

использован

ия языковых 

средств для 

достижения 

профессиона

льных целей, 

в том числе 

ведения 

деловой 

переписки 

В целом 

успешное, но 

не 

систематическ

ое применение 

навыков 

владения 

системой норм 

русского 

литературного 

и 

иностранного(

ых) языка(ов); 

навыками  

использования 

языковых 

средств для 

достижения 

профессиональ

ных целей, в 

том числе 

ведения 

деловой 

переписки 

В целом 

успешное, но 

содержащее 

отдельные 

пробелы 

применение 

навыков 

владения 

системой норм 

русского 

литературного и 

иностранного(ых

) языка(ов); 

навыками  

использования 

языковых средств 

для достижения 

профессиональн

ых целей, в том 

числе ведения 

деловой 

переписки 

Успешное и 

систематическ

ое применение 

навыков 

владения 

системой норм 

русского 

литературного 

и 

иностранного(

ых) языка(ов); 

навыками  

использования 

языковых 

средств для 

достижения 

профессиональ

ных целей, в 

том числе 

ведения 

деловой 

переписки 

 

4.2. Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для 

оценивания результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с установленными в 

образовательной программе индикаторами достижения компетенций. Методические 

материалы, определяющие процедуры оценивания результатов обучения по 

дисциплине 

 
Код и наименование индикатора 

достижения компетенции  

Результаты обучения по 

дисциплине 

Оценочные средства 

ИУК 4.1. Знает: основные 

современные приемы и средства 

устной и письменной 

коммуникации на 

государственном языке 

Российской Федерации (русском) 

и иностранном(ых) языке(ах), 

используемые в 

профессиональном 

взаимодействии 

ИУК 4.2. Умеет: воспринимать, 

анализировать и критически 

оценивать устную и письменную 

деловую информацию на русском 

и иностранном(ых) языке(ах); 

создавать на русском и 

Знать:  

основные современные приемы и 

средства устной и письменной 

коммуникации на государственном 

языке Российской Федерации 

(русском) и иностранном(ых) 

языке(ах), используемые в 

профессиональном взаимодействии 

Практическое занятие  

Собеседование  

Письменная работа 

Тестирование  

Уметь:  

воспринимать, анализировать и 

критически оценивать устную и 

письменную деловую информацию 

на русском и иностранном(ых) 

языке(ах); создавать на русском и 

иностранном(ых) языке(ах) 

письменные и устные тексты 

Практическое занятие  

Собеседование  

Письменная работа 

Тестирование 
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иностранном(ых) языке(ах) 

письменные и устные тексты 

научного и официально-делового 

стилей речи 

ИУК 4.3. Владеет: системой норм 

русского литературного и 

иностранного(ых) языка(ов); 

навыками использования 

языковых средств для достижения 

профессиональных целей, в том 

числе ведения деловой переписки 

научного и официально-делового 

стилей речи 

Владеть: 

системой норм русского 

литературного и иностранного(ых) 

языка(ов); навыками  

использования языковых средств 

для достижения профессиональных 

целей, в том числе ведения деловой 

переписки 

Практическое занятие  

Собеседование  

Письменная работа 

Тестирование 

 

Критериями оценивания при модульно-рейтинговой системе являются баллы, которые 

выставляются преподавателем за виды деятельности (оценочные средства) по итогам 

изучения модулей (разделов дисциплины), перечисленных в рейтинг-плане дисциплины (для 

экзамена: текущий контроль – максимум 40 баллов; рубежный контроль – максимум 30 

баллов, поощрительные баллы – максимум 10; для зачета: текущий контроль – максимум 50 

баллов; рубежный контроль – максимум 50 баллов, поощрительные баллы – максимум 10). 

Шкалы оценивания:  

(для экзамена: 

от 45 до 59 баллов – «удовлетворительно»; 

от 60 до 79 баллов – «хорошо»; 

от 80 баллов – «отлично». 

для зачета: 

зачтено – от 60 до 110 рейтинговых баллов (включая 10 поощрительных баллов), 

не зачтено – от 0 до 59 рейтинговых баллов). 

 



8 

Рейтинг-план дисциплины 

Китайский язык 

 

Направление: 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки) 

Профиль: Родной (башкирский) язык и литература, Восточный язык 

Курс 2 семестр 3 

 
Виды учебной деятельности 

студентов 

Балл за 

конкретное 

задание 

Число 

заданий за 

семестр 

Баллы  

Минимальный  Максимальный  

Модуль 1  

Фонетика 

  

Текущий контроль    25 

1. Практическое задание  5 3 0 15 

2. Собеседование  5 2 0 10 

Рубежный контроль    25 

1. Письменная работа 5 3 0 15 

2. Тестирование 10 1 0 10 

ИТОГО    50 

Модуль 2 

Части речи. Имя существительное 

  

Текущий контроль    25 

1. Практическое задание 5 3 0 15 

2. Собеседование 5 2 0 10 

Рубежный контроль    25 

1. Письменная работа 5 5 0 15 

2.  Тестирование 10 1 0 10 

ИТОГО    50 

Поощрительные баллы  10 

1. Студенческая олимпиада 4  0 4 

2. Публикация статей 3  0 3 

3. Работа со школьниками (кружок, 

конкурсы, олимпиады) 
3  0 3 

Посещаемость (баллы вычитаются из общей суммы набранных баллов) 

1. Посещение лекционных занятий   0 –6 

2. Посещение практических 

(семинарских, лабораторных занятий) 
  0 –10 

Итоговый контроль   

Без формы отчетности     
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Рейтинг-план дисциплины 

Китайский язык 

 

Направление: 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки) 

Профиль: Родной (башкирский) язык и литература, Восточный язык 

Курс 2 семестр 4 

 
Виды учебной деятельности 

студентов 

Балл за 

конкретное 

задание 

Число 

заданий за 

семестр 

Баллы  

Минимальный  Максимальный  

Модуль 1  

Части речи. Глагол 

  

Текущий контроль    20 

1. Практическое задание  5 2 0 10 

2. Собеседование  5 2 0 10 

Рубежный контроль    15 

1. Письменная работа 5 1 0 5 

2. Тестирование 10 1 0 10 

ИТОГО    35 

Модуль 2 

Синтаксис. Простые и сложные предложения 

  

Текущий контроль    20 

1. Практическое задание 5 2 0 10 

2. Собеседование 5 2 0 10 

Рубежный контроль    15 

1. Письменная работа 5 1 0 5 

2.  Тестирование 10 1 0 10 

ИТОГО    35 

Поощрительные баллы  10 

1. Студенческая олимпиада 4  0 4 

2. Публикация статей 3  0 3 

3. Работа со школьниками (кружок, 

конкурсы, олимпиады) 
3  0 3 

Посещаемость (баллы вычитаются из общей суммы набранных баллов) 

1. Посещение лекционных занятий   0 –6 

2. Посещение практических 

(семинарских, лабораторных занятий) 
  0 –10 

Итоговый контроль   

Экзамен    30 
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Итоговым контролем по данной дисциплине является – экзамен. 

 

Структура экзаменационного билета: 

Экзаменационный билет включает 2 теоретических вопроса и 1 практическое задание. 

 

Типовые вопросы для экзамена: 

 

1. 今天上斤 

2. 昨天下本 

3. 现在来张 

4. 上星期去块 

5. 下个月听小时 

6. 早上写件 

7. 晚上说口 

8. 几点工作位 

9. 去年学习间 

10. 几号玩儿瓶 

11. 说说自己和家人 

12. 朋友很好京剧不好意思没时间恐怕不行喝红葡萄酒您贵姓去欧洲旅行 

13. 记者圣诞礼物祝贺春节愉快水电费数学加拿大不用谢知道餐厅一张照片 

14. 系主任工程师漂亮聚会怎么样多大岁数一点儿能不能参加北京烤鸭新房子 

15. 苹果租房公司感冒对不起宿舍星期天没时间我很忙方便打电话请你吃饭 

16. 帮助医院晚上八点半打的回家喜欢跳舞有问题买东西学英语语言学院光盘 

17. 有名的教授留学生当然好工作小狗抱歉下午去打球外国老师汉语不容易师傅 

18. 二十块钱香蕉复习课文去邮局寄信蛋糕天气游泳喝咖啡洗脏衣服多少钱 

19. 词典热心对不起厨房有点发烧吃西餐你忙吗中国人可以进来喝啤酒 

20. 有意思工程师没工作什么时候先生去你那儿很高兴您贵姓可以进来厕所 

21. 师傅认识不知道星期四下午出生房间外语词典练习语法一百二十五去哪儿玩儿 

22. 你的休息日 

23. 你的住房 

24. 我们的课程安排 

25. 我们的工作日 

26. 时间的说法：年、月、日、星期、几点等等 

27. 商店，购物和货币 

28. 世界地图：大洲，国家，首都的名称等 

29. 中国和俄罗斯的节日 

30. 说说中国的上海和北京 

31. Общие сведения о китайском языке. 
32. Фонетика. 33.Иероглифика. 

34. Части речи в современном китайском языке. 

35. Имя существительное. 

36. Числительное и счетное слово. 

37. Глагол. 

38. Наречия. 
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39. Местоимения. 

40. Служебные слова современного китайского языка. 

41. Междометия как особый класс слов. 

42. Предлоги и союзы. 

43. Синтаксис. 

44. Порядок слов в китайском языке. 

45. Общевопросительное предложение с частицей “吗”. 

46. Предложение с глаголом-связкой “是” 

 

Образец экзаменационного билета:  

МИНОБРНАУКИ РОССИИ 

ФГБОУ ВО «БАШКИРСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ» 

ФАКУЛЬТЕТ БАШКИРСКОЙ ФИЛОЛОГИИ, ВОСТОКОВЕДЕНИЯ И 

ЖУРНАЛИСТИКИ 

Кафедра востоковедения и башкирского языкознания 

Дисциплина: Китайский язык 

Направление: 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки) 

Направленность: Родной (башкирский) язык и литература, Восточный язык 

2 курс, очная форма обучения 

Экзаменационный билет № 1 

1. 我们的工作日. 

2. Порядок слов в китайском языке.  

3. Практическое задание. 

 

Зав. кафедрой                                                                         Г.Р. Абдуллина 

 

МИНОБРНАУКИ РОССИИ 

ФГБОУ ВО «БАШКИРСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ» 

ФАКУЛЬТЕТ БАШКИРСКОЙ ФИЛОЛОГИИ, ВОСТОКОВЕДЕНИЯ И 

ЖУРНАЛИСТИКИ 

Кафедра востоковедения и башкирского языкознания 

Дисциплина: Китайский язык 

Направление: 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки) 

Направленность: Родной (башкирский) язык и литература, Восточный язык 

2 курс, очная форма обучения 

Экзаменационный билет № 2 

1. 世界地图：大洲，国家，首都的名称等. 

2. Предлоги и союзы.  

3. Практическое задание. 

 

Зав. кафедрой                                                                         Г.Р. Абдуллина 

 

Перевод оценки из 100-балльной в четырехбалльную производится следующим 

образом: 

- отлично – от 80 до 110 баллов (включая 10 поощрительных баллов);  

- хорошо – от 60 до 79 баллов;  

- удовлетворительно – от 45 до 59 баллов; 

- неудовлетворительно – менее 45 баллов. 

 

Примерные критерии оценивания ответа на экзамене: 

- 25-30 баллов выставляется студенту, если студент дал полные, развернутые ответы на 

все теоретические вопросы билета, продемонстрировал знание функциональных 
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возможностей, терминологии, основных элементов, умение применять теоретические знания 

при выполнении практических заданий. Студент без затруднений ответил на все 

дополнительные вопросы. Практическая часть работы выполнена полностью без 

неточностей и ошибок;  

- 17-24 баллов выставляется студенту, если студент раскрыл в основном теоретические 

вопросы, однако допущены неточности в определении основных понятий. При ответе на 

дополнительные вопросы допущены небольшие неточности. При выполнении практической 

части работы допущены несущественные ошибки;  

- 10-16 баллов выставляется студенту, если при ответе на теоретические вопросы 

студентом допущено несколько существенных ошибок в толковании основных понятий. 

Логика и полнота ответа страдают заметными изъянами. Заметны пробелы в знании 

основных методов. Теоретические вопросы в целом изложены достаточно, но с пропусками 

материала. Имеются принципиальные ошибки в логике построения ответа на вопрос. 

Студент не решил задачу или при решении допущены грубые ошибки;  

- 1-10 баллов выставляется студенту, если ответ на теоретические вопросы 

свидетельствует о непонимании и крайне неполном знании основных понятий и методов. 

Обнаруживается отсутствие навыков применения теоретических знаний при выполнении 

практических заданий. Студент не смог ответить ни на один дополнительный вопрос. 

 

Текущий контроль успеваемости – проводится с помощью заданий: 

 

Собеседование – выяснение уровня знаний по проработанной теме, умение 

анализировать и обобщать материал. 

 

Примерный перечень вопросов для собеседования: 

Задания для собеседования  

1. Учебa, aудитория, зaнятия. 

2. Дом, квaртирa семья. 

3. Выходной день. 

4. Рaбочий день. 

5. Погодa, временa годa. 

6. Биогрaфия. 

7. Одеждa и обувь. 

8. Едa и столовaя. 

9. Почтa. 

10. Путешествие 

11. Медицинское обслуживaние. 

12. Общие сведения о Китае. 

13. Достопримечaтельности. 

14. Городa Китая. 

15. Спорт и физкультурa. 

 

Критерии оценки (в баллах): 

- 5 баллов выставляется студенту, если продемонстрирована способность 

анализировать и обобщать информацию; сделаны обоснованные выводы, разъяснения;  

- 4 балла выставляется студенту, если продемонстрирована способность анализировать 

и обобщать информацию, сделаны обоснованные выводы, разъяснения, однако с 

незначительными погрешностями;  

- 3 балла выставляется студенту, если не умеет анализировать и обобщать информацию, 

сделать обоснованные выводы, разъяснения;  

- 0 баллов выставляется студенту, если не может ответить ни на один из поставленных 

вопросов. 
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Практическое задание – это самостоятельная работа студентов над основной и 

дополнительной литературой с целью глубокого осмысления и обогащения знаниями по 

изучаемой теме 

 

Примерный перечень вопросов для практических заданий 

Задания для аудиторного практического занятия: 

1. Заполните пропуски соответствующими словами: 

A刻 Б双 В 音乐 Г 其他 Д 声音 Е 干净 

 

1. 他说话的……多好听啊！ 

2. 除了教学，弟弟的……成绩都不错。 

3. 我特别想买这……鞋，问题是我的脚太大。 

4. 这条裤子昨天洗过了，是……的。 

5. 现在是三点一……，别担心，我们不会迟到。 

6. 姐姐从小就喜欢唱歌，现在她是一位……老师。 

  

2. Укажите тона в предложениях. Пример (爸爸去学校 40442） 

7. 每天早上我去公园。 

8. 他平时不吃早饭。 

9. 我喜欢旅游。 

 

3.Укажите пропущенный предлог 

10) 我的女朋友饺子包得……别人好。 

А 比 Б. 跟В. 为 

 

ТЕКСТЫ ДЛЯ ЧТЕНИЯ И ПЕРЕВОДА 

№ 1 

他们是不是学生？ 

他们是语言系的学生。你不认识他们，我介绍一下。他们都有中国姓，有中文名字。

这是林娜，她是英国人。他是美国人，他姓马，他的中文名字很有意思，叫大为。他叫丁力

波，爸爸是加拿大人，妈妈是中国人，他是加拿大人。马大为的专业是文学，丁力波的专业

是美术。现在他们都学习汉语。 

那是语言学院的汉语老师：女老师姓陈，男老师姓杨。他们都是汉语系的老师，也都

是中国人。张教授也是语言学院的老师，他很忙。你看，这是张教授的名片。 

田小姐不是老师，她是语言学院的医生。 

 

№ 2 

丁力波是加拿大学生。他家有五口人：爸爸、妈妈、哥哥、弟弟和他。他妈妈姓丁，

叫丁云，是中国人。他爸爸叫古波，是加拿大人。二十年前古波在加拿大认识了丁云，那时

候丁云学习英语，古波学习汉语。 

现在丁云和古波都是汉语教授。他们有三个男孩子，没有女孩子。现在丁力波和他哥

哥 

、弟弟都在北京。丁力波是语言学院的学生，他学习汉语。他很喜欢语言学院。语言

学院不太大，有十二个系。汉语系有一百个中国老师，学生都是外国人。外语系的学生是中

国人，外语系有很多外国老师。丁力波的中国朋友都是外语系的学生。丁力波的哥哥学习历

史专业，他弟弟的专业是经济。 

他们的外婆也在北京。他们常常去外婆家，他们很爱外婆。 
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№3 

宋 华 是 经 济 系 的 学 生 ， 北 京 人 ， 1982 

年出生。今年十月二十七日是他二十隋的生日。星期天下午他和好朋友们有一个聚会，王小

云、林娜、丁力波和马大为都来祝贺他的生日 

。他们在北京烤鸭店吃烤鸭和寿面，喝红葡萄酒。朋友们祝宋华生日快乐，宋华 feic 

行高 

兴。 

林娜的生日是十一月十二号。宋华说那天他们再来吃寿面和烤鸭。 

 

Критерии оценки (в баллах): 

- 5 баллов выставляется студенту, если студент свободно владеет докладываемым 

материалом, подробно отвечает на дополнительные вопросы, в работе содержатся чёткие 

выводы, красочное оформление;  

- 4 балла выставляется студенту, если студент в целом владеет докладываемым 

материалом, но отвечает не на все дополнительные вопросы, в работе содержатся чёткие 

выводы, красочное оформление, имеется список использованной литературы;  

- 3 балла выставляется студенту, если студент поверхностно владеет докладываемым 

материалом, с затруднением отвечает на дополнительные вопросы или не отвечает на них, 

работа не имеет красочного оформления;  

- 0 баллов выставляется студенту, если студент не владеет докладываемым 

материалом, содержание не соответствует заявленной теме, не отвечает на дополнительные 

вопросы, работа не имеет правильного оформления (согласно требованиям). 

 

Рубежный контроль проводится с помощью заданий: 

 

Письменная работа – средство проверки умений применять полученные знания для 

решения задач определенного типа по теме или разделу. Письменная работа – письменное 

задание, выполняемое в течение заданного времени (в условиях аудиторной работы – от 45 

минут до 1,5 часов, от одного дня до нескольких недель в случае внеаудиторного задания). 

 

Примерный перечень вопросов для письменных работ: 

Перевести на русский язык: 

№ 1 

他们是不是学生？ 

他们是语言系的学生。你不认识他们，我介绍一下。他们都有中国姓，有中文名字。

这是林娜，她是英国人。他是美国人，他姓马，他的中文名字很有意思，叫大为。他叫丁力

波，爸爸是加拿大人，妈妈是中国人，他是加拿大人。马大为的专业是文学，丁力波的专业

是美术。现在他们都学习汉语。 

那是语言学院的汉语老师：女老师姓陈，男老师姓杨。他们都是汉语系的老师，也都

是中国人。张教授也是语言学院的老师，他很忙。你看，这是张教授的名片。 

田小姐不是老师，她是语言学院的医生。 
 

№ 2 

丁力波是加拿大学生。他家有五口人：爸爸、妈妈、哥哥、弟弟和他。他妈妈姓丁，

叫丁云，是中国人。他爸爸叫古波，是加拿大人。二十年前古波在加拿大认识了丁云，那时

候丁云学习英语，古波学习汉语。 

现在丁云和古波都是汉语教授。他们有三个男孩子，没有女孩子。现在丁力波和他哥

哥 

、弟弟都在北京。丁力波是语言学院的学生，他学习汉语。他很喜欢语言学院。语言
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学院不太大，有十二个系。汉语系有一百个中国老师，学生都是外国人。外语系的学生是中

国人，外语系有很多外国老师。丁力波的中国朋友都是外语系的学生。丁力波的哥哥学习历

史专业，他弟弟的专业是经济。 

他们的外婆也在北京。他们常常去外婆家，他们很爱外婆。 
№3 

宋华是经济系的学生，北京人，1982 年出生。今年十月二十七日是他二十隋的生日。

星期天下午他和好朋友们有一个聚会，王小云、林娜、丁力波和马大为都来祝贺他的生日 

。他们在北京烤鸭店吃烤鸭和寿面，喝红葡萄酒。朋友们祝宋华生日快乐，宋华 feic 行

高 

兴。 
Перевести на китайский язык: 

1. Здравствуйте, как у Вас дела? Позвольте Вам представить моего друга. Он 

учится вместе со мной. А как у Вас дела? Большое спасибо. Слава Богу! А как дети? Храни 

их Бог! Я очень рада Вас видеть. Никогда бы не подумал, что у вас могут быть такие 

взрослые дети. Вы очень любезны. Заезжайте к нам, пожалуйста. Сейчас у меня назначена 

встреча. Тогда завтра я Вас побеспокою. Вы будете дома? Что Вы, вы нас осчастливите. А 

сейчас я с Вашего позволения откланиваюсь. 

2. Мой брат — студент пятого курса. В среду наш университет посетит премьер-

министр. Её младший брат — старший лейтенант. Я возвращаюсь в Москву в первых числах 

мая. Они поедут в Санкт-Петербург в конце лета. Дети пойдут в школу в начале осени. 

Сегодня у нас занятия в 125-й аудитории. В середине марта мы не учимся. 21 мая 

заканчиваются занятия. Он приедет в конце года. Включите, пожалуйста, второй канал. 

Первая женщина что-то спросила, но вторая — ничего не ответила. Я её в первый раз вижу. 

Я тебе это сказал в последний раз. 

 

Критерии оценки (в баллах): 

- 5 баллов выставляется студенту, если вопрос раскрыт полностью и без ошибок, 

написано правильным литературным языком без грамматических ошибок, умело 

использованы ссылки на источники;  

- 4 балла выставляется студенту, если вопрос раскрыт более чем наполовину, но без 

ошибок. Имеются незначительные и/или единичные ошибки. Использованы ссылки менее 

чем на половину рекомендованных по данному вопросу источников; 

- 3 балла выставляется студенту, если вопрос раскрыт частично, написан небрежно, 

неаккуратно, использованы необщепринятые сокращения, затрудняющие ее 

прочтение.·Допущено 2-3 фактические ошибки; 

- 2 балла выставляется студенту, если обнаруживается общее представление о 

сущности вопроса 

- 0 балла выставляется студенту, если задание не выполнено (ответ отсутствует или 

вопрос не раскрыт). 

 

Тест – это инструмент, предназначенный для измерения обученности студентов, и 

состоящий из системы тестовых заданий, стандартизованной процедуры проведения, 

обработки и анализа результатов.  

Итоговое тестирование проводится по завершению изучения студентами модуля. 

Тестирование рассчитано на временной промежуток от 45 до 90 минут (в зависимости от 

количества тестовых заданий). Тестовые задания выполняются индивидуально без 

использования вспомогательных учебных материалов. При выполнении тестов достаточно 

указать вариант правильного ответа (один) без дополнительных комментариев. 

 

Примерные тестовые задания: 
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1)  林娜不 宿舍。 

A 再 B 好 C 坐 D 在 

 

2) 这是他朋 。 

A 友 B 有 C 汉 D 家 

 

3)   是他们的外语老师？ A 哪儿 

B 认 

C 谁 

D 识 

 

4) 他很忙，我不 忙。 

A 大 B 会 C 天 D 太 

 

5) 你在 工作？ 

A 哪儿 

B 我 

C 谁 

D 医生 
 

Критерии оценки (в баллах): 

- 10 баллов выставляется студенту, если 91-100 % правильных ответов;  

- 8 балла выставляется студенту, если 81-90 % правильных ответов; 

- 6 балла выставляется студенту, если 61-80 % правильных ответов; 

- 4 балла выставляется студенту, если 41-60 % правильных ответов; 

- 2 балла выставляется студенту, если 0-40 % правильных ответов. 

 

5. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 

5.1. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для 

освоения дисциплины 

Основная литература: 

1. Щичко, В. Ф. Китайский язык. Полный курс перевода: учебник / В. Ф. Щичко, 

Г. Ю. Яковлев .– М. : Восточная книга, 2009 .– 368 с. (8 экз. в БашГУ). 

2. Задоенко, Т. П. Начальный курс китайского языка : [учебник] / Т. П. Задоенко, 

Хуан Шуин – Москва : ВКН, 2016. Часть 1, 2 .– Изд. пятое, испр. и доп. – 2018 .– 302 с. (7 

экз. в БашГУ).  

Дополнительная литература: 

1. Дубкова, О.В. Китайский язык. Лингвострановедение : учебное пособие / О.В. 

Дубкова, Н.В. Селезнева. - Новосибирск : НГТУ, 2011. - Ч. 1. - 132 с. - ISBN 978-5-7782-1705-

8 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=228942 

 

5.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» 

и программного обеспечения, необходимых для освоения дисциплины, включая 

профессиональные базы данных и информационные справочные системы 

 

1. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade. Договор №104 от 

17.06.2013 г. Лицензии бессрочные. 

2. MicrosoftOfficeStandard 2013 Russian. Договор №114 от 12.11.2014 г. Лицензии 

бессрочные. 

3. Система централизованного тестирования БашГУ (MOODLE). 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=228942
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6. Материально-техническая база, необходимая для осуществления 

образовательного процесса по дисциплине 

 

Наименование 

специализированны

х аудиторий, 

кабинетов, 

лабораторий 

Вид занятий Наименование оборудования, 

программного обеспечения 

1 2 3 

1. Учебная 

аудитория для 

проведения занятий 

семинарского типа: 
аудитория 401 

(главный корпус), 

аудитория 403 

(главный корпус). 

 

Практические 

занятия  

Аудитория № 401 

Учебная мебель, учебно-наглядные 

пособия, доска, мобильный переносной 

проектор PJD5226 – 1 шт., экран на 

штативе 224
*
183 – 1 шт.  

Аудитория № 403 

Учебная мебель, учебно-наглядные 

пособия, доска, интерактивная доска 

SMART с проектором V25 (1 шт.); 

Персональный компьютер №3 DEPO Neos 

460  G 530/1x2GDDR 333/T250G/DVD+R (9 

шт.). 

Учебная аудитория 

групповых и 

индивидуальных 

консультаций: 

аудитория 401 

(главный корпус), 

аудитория 411 

(главный корпус). 

 Аудитория № 401 

Учебная мебель, учебно-наглядные 

пособия, доска, мобильный переносной 

проектор PJD5226 – 1 шт., экран на 

штативе 224
*
183 – 1 шт.  

Аудитория 411 

Учебная мебель, учебно-наглядные 

пособия, доска Bealingo. 

3. Учебная 

аудитория для 

текущего контроля 

и промежуточной 

аттестации: 

аудитория 401 

(главный корпус), 

аудитория 411 

(главный корпус). 

 Аудитория № 401 

Учебная мебель, учебно-наглядные 

пособия, доска, мобильный переносной 

проектор PJD5226 – 1 шт., экран на 

штативе 224
*
183 – 1 шт.  

Аудитория 411 

Учебная мебель, учебно-наглядные 

пособия, доска Bealingo. 

 

4. Помещения для 

самостоятельной 

работы: Читальный 

зал №1 (главный 

корпус), Читальный 

зал №2 (физмат 

корпус - учебное). 

 Читальный зал №1 

Учебная мебель, учебно-наглядные 

пособия, стенд по пожарной безопасности, 

моноблоки стационарные – 5 шт, принтер – 

1 шт., сканер – 1 шт. 

Читальный зал №2 

Учебная мебель, учебно-наглядные 

пособия, моноблоки стационарные – 7 шт, 

компьютер – 1 шт. 
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 Приложение № 1 

 

ФГБОУ ВО «БАШКИРСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ» 

ФАКУЛЬТЕТ БАШКИРСКОЙ ФИЛОЛОГИИ, ВОСТОКОВЕДЕНИЯ И 

ЖУРНАЛИСТИКИ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СОДЕРЖАНИЕ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

Китайский язык на 3 семестр 

 

очная 

 

 

Вид работы Объем дисциплины  

Общая трудоемкость дисциплины (з.е. / часов) 2/72 

Учебных часов на контактную работу с преподавателем: 36,2 

лекций  

практических/ семинарских 36 

лабораторных – 

других (групповая, индивидуальная консультация и иные 

виды учебной деятельности, предусматривающие работу 

обучающихся с преподавателем) (ФКР) 0,2 

Учебных часов на самостоятельную работу обучающихся (СР) 35,8 

Учебных часов на подготовку к экзамену /зачету 

/дифференцированному зачету (Контроль)  - 

 

Форма контроля: нет 
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№ 

п/

п 

Тема и содержание Форма изучения материалов: лекции, 

практические занятия, семинарские занятия, 

лабораторные работы, самостоятельная работа и 

трудоемкость (в часах) 

Задания по самостоятельной 

работе студентов  

Форма текущего контроля 

успеваемости 

(Собеседование, 

контрольные работы, 

компьютерные тесты и т.п.) 

  ЛК ПР/СЕМ ЛР СР   

1 2 3 4 5 6 7 8 

1 Введение. _ 2 _ 2  Изучить материал о 

китайском языке.  

Собеседование 

2 Фонетика 

китайского 

языка 

_ 4 _ 2  Подготовить доклад о 

фонетике китайского языка 

Собеседование 

 

3 Иероглифика _ 4 _ 2 Правописание иероглифов 

 

Практическое задание 

4 Части речи в 

современном 

китайском языке 

_ 4 _ 2 Выполнение упражнений Собеседование 

Практическое задание 

5 Существительное _ 4 _ 2 Читать, переписать и учить 

новые слова 

Собеседование 

6 Числительное и 

счетное   слово 

 4 _ 4 Читать текст, найти в нем 

числительные и счетные 

слова 

Практическое задание 

7 Местоимения _ 4 _ 4 Выучить местоимения Письменная работа, 

Практическое задание 

8 Имя прилагательное  2 _ 4 Проспрягать прилагательные 

по степеням 

 

Письменная работа, 

Практическое задание 

9 Наречия _ 2 _ 2 Выписать из текста наречия 

и определить их значение 

 

Письменная работа, 

Практическое задание 

10 Причастия _ 2 _ 4 Составить предложения с 

причастиями 

  

Письменная работа, 

Практическое задание 
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11 Союзы и предлоги  2  2 
Выполнение упражнений 

Письменная работа, 

Практическое задание 

12 Тестирование  2  5,8  Тестирование 

 Всего часов:  36  35,8   
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ФГБОУ ВО «БАШКИРСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ» 

ФАКУЛЬТЕТ БАШКИРСКОЙ ФИЛОЛОГИИ, ВОСТОКОВЕДЕНИЯ И 

ЖУРНАЛИСТИКИ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СОДЕРЖАНИЕ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

Китайский язык на 4 семестр 

 

очная 

 

 

Вид работы Объем дисциплины  

Общая трудоемкость дисциплины (з.е. / часов) 72/2 

Учебных часов на контактную работу с преподавателем: 33,2 

лекций  

практических/ семинарских 32 

лабораторных – 

других (групповая, индивидуальная консультация и иные 

виды учебной деятельности, предусматривающие работу 

обучающихся с преподавателем) (ФКР) 1,2 

Учебных часов на самостоятельную работу обучающихся (СР) 11,8 

Учебных часов на подготовку к экзамену /зачету/ 

дифференцированному зачету (Контроль) 27 

 

Форма контроля:  

Экзамен 4 семестр 
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№ 

п/п 

Тема и содержание Форма изучения материалов: лекции, практические 

занятия, семинарские занятия, лабораторные работы, 

самостоятельная работа и трудоемкость (в часах) 

Задания по самостоятельной 

работе студентов  

Форма текущего 

контроля успеваемости 

(Собеседование, 

контрольные работы, 

компьютерные тесты и 

т.п.) 

  ЛК ПР/СЕМ ЛР СР   

1 2 3 4 5 6 7 8 

1 Глаголы в китайском 

языке 

_ 4 _ 2 Выучить наклонения 

глагола.  

Выучить формулы 

глагольных залогов 

Собеседование 

2 Основные схемы 

простых китайских 

предложений 

_ 4 _ 2 Выучить схему простых 

предложений и составить 

10 предложений 

Собеседование 

 

3 Предложения с 

составным именным 

сказуемым 

_ 2 _ 2 Из текста найти составные 

именные сказуемые и 

выучить их 

Практическое задание 

4 Категорическое 

отрицание 

_ 2 _ 2 Составить предложения с 

категорическим 

отрицанием 

Собеседование 

Практическое задание 

5 Категорическое 

утверждение 

_ 2 _ 2 Составить предложения с 

категорическим 

утверждением 

Собеседование 

 

6 Вид и время глагола 
(прошедшее 

завершенное время) 

 4 _ 4 
Выучить формулы глаголов 

Практическое задание 

7 Структура китайского 

слога и минимальные 

фонетические 

единицы 
китайского языка 

_ 4 _ 4 
Разделить на слоги данные 

слова и объяснить их 

структуру 

Письменная работа, 

Практическое задание 

8 Придаточные  4 _ 4 Составить предложения с Письменная работа, 
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предложения вре- 

мени – ㄴ/은후.  

придаточным времени Практическое задание 

9 Сокращенная форма 

долженствования 

_ 4 _ 4 Выучить формы 

долженствования 

Письменная работа, 

Практическое задание 

10 Тестирование _ 2 _ 3,8 Тест  Тестирование 

 Всего часов:  32  29,8   

 


